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EPISTCLA DB B. PAULO, APOSTOLO,

COLOSSENSES,

CAPITULO L.

PAULO Apostole de Jesu-Christo,

pela vontade de Deos, e ¢ inmad
Timotheo:

2 Aos santos e fieis irmaos em
Christo, que estic em Colossas: Gra-
Sn e paz hajais de Deos nosso Pai, e

v Senhor Jesu-Christo.

3 Gragas damos ao Deos e Pai de
nosso Benhor Jesu-Christo, sempre
orando por vésoutros:

4 Porquanto ouvimos de vossa {2
em Christo Jesus, e da caridade qus
tendes para com todos os santos

5 Pela esperanca que vos ests reser
vada em o8 da qual d’antes
s pals

ouvistes pel vra da verdade
Evangelho.
6 Oqual ji chegoua vésoutros, comw

tambem em todo o mundo: e i vai
fructificando, como tambem et vosos
tros, desde ¢ dia que vuvistes @ conhe-
cestes & graga de Deos em verdade:

7 Como tambem aprendestes de
Epaphm nosso amado " conservo, que

a vosoutros he hum fiel ministro

e Christo:

8 0 qual tambem nos declarou vos
s cari?lndn em o Espirito,



EPISTOLA A0S COLOSSENSES, II.

% Portanto tambem deade o dia que
© ouvimos, ndo cessamos de por vos-
outros orar, & pedir que sejais cheios
do conhecimente de sua vontade, em
toda sabedoria e intelligencia espiri-
tual :

10 Para que posssis ander digna-
meante em 0 Senhor, agradando-lbe
em tudo, fructificando em toda boa
obra, a ¢ o em ¢ conhecimen-
to de Deos,

11 Corroborados em todz fortaleza,
segundo  forga de sua gloria, em to-
da paciencia ¢ longammilade eom

Bozo ]

13 Dando gragas so Pai, que noa
fez idonsos pata ey parte na heranga
dos santos em a luz.

13 O qual nos tirou da potestade das
frevas, e nos transporton as Reino do
Filho de sen amor.

14 Em o qnal temos a redem

r seu sangue, a saber & remissdo
os peccados.

15 O qual he & imagem do Deos in-
visivel, o primogenito de toda crea-
tura.

16 Porque por elle forko oreadas to-
das as consas que ha nos Ceos ena ter-
ra, vigiveis e invisiveis, sejaathronos,
se)ao domi;:joés, sejao principados,
sejio potestades: todas as coumas fo-
rao creadas por elle o para elle:

17 E olle IF:': antes de todas as cou-
sas, o todas as cousaa consistem por

elle.
18 E ells he a cabega do corpo da

lgrein, sendo o principio ¢ ¢ primo- |e

nito doe mortos, para que eatre to-
p mado.

dos tenha o pri

19 Porque 0 bom prazer do Pai foi,
que toda plenidao nelle habitasse :

20 E que havendo por elle feito a
paz pelo sangue de sua cruz, por elle
comsigo mesmo reconcilinsss todes
as coums, seja 48 qUo na terrn, soja
aa que nos ceos estio,

21 E a vo8 que d'antes estaveisalie-
nados, & ereia inimigos no entendi-
mento, em obras més, todavie agora
vos reconcilion :

22 Em o corpo de sua came, pels
morte, para perante si Yo apreseotar
pov manios, @ imvep iveis, @ in-

culpaveis:

219
33 Sa porém permaneoerdes funda-

dos e firmes na f&, e ndo vos mover-
des da esperanca do Evangetho, que
ouvido tendes, 0 qual he E;égado entra
toda creaturs, que ha debaixo do Cec

do qual eu Paulo estou feito ministio .

24 E agora me regozijo em o que
padeco por vosoutros, e cumpro em
minha came o resto das afflicgoes
de Christo, por seu corpo, que hea

&ja.

25 Dm qual eun estou feito ministro
segunde a dispensagho de Decs, qus
para vos me foi dada, para camprir a
palavra de Deos:

26 Convern a ssber o mysterio que
goisdmolé:sdeade todos os secitios, &

esde ¢ A8 geragoés: mas agora
he manifestado a aer.f: santos, e

27 Acs quaes Deoe quiz fazer noto-
rio, quass sejho as rignezas da gloria
desta mysterio entre os Gentios, que
entre ;goaoptmo he Christo, o esperan-

Tia :

28 Ao qual annunciamos, amoestando
a todo homem, e ensinando a todo ho-
mem em toda eabedoria : para que a
todo homem apresentemos perleito,
em Christo Jesne

2% Em oque tambem trabathe, com-
batende segundc sua efficacia, que
em mim c¢bra com potencia.

CAPITULO II.

PORQUE guero que saibais, quio
Frande combate tenho per vos,
pelos que estde em Laodices, e por
gquantos mon rosto em carne nao vie
rdo:
9 Pars que sena sojdo oon-
solados, ¢ estejio juntos em caridade,
€ tss0 om todas as rignezas da inteira
certeza de intellizencia, para conhe-
cimento do mysterio de Deos, & do
Pai, & de Christo:
3 Em quem estio todos on thesouros
39 mbedoriz, e de sciencia escondi-

os.

4 E isto digo, para que ninguem vos
engane com pelavras persuasorins em
spparencia.

5 Porque ainda que com corpo este-
ja susente, ¥is COM O espirito es«
tou comvoace, regezijando-me, e ven-



